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KOMPETENTO TIESU/IESTAZU MEKLESANA

Ar zemak pieejama rika palidzibu varat atrast tiesas(u) vai iestadi(es), kuras(u) kompetence ir kads konkréts
Eiropas Savienibas tiesibu akts. Nemiet véra, ka, lai ari esam centusies darit visu iespéjamo, lai nodroSinatu
rezultatu precizitati, dazos iznémuma gadijumos kompetence var blt noradita neprecizi.

3. panta 1. punkts. Parsatitajas struktiras

Danija tiesas ir izraudzitas par parsutitajam strukturam.

3. panta 2. punkts. Sanéméjas strukturas

Danija Tieslietu ministrija ir izraudzita par sanémeéju struktaru.

3. panta 4. punkta c) apakspunkts. Dokumentu sanemsanas lidzekli

Tieslietu ministrija ka sanéméja struktura var sanemt dokumentus, kas nosutiti pa e-pastu uz adresi jm@jm.dk,
kopiju nosutot uz adresi insolvensretskontoret@jm.dk, vai pa pastu.

3. panta 4. punkta d) apakSpunkts. Valodas, ko var izmantot, aizpildot standarta veidlapu
| pielikuma

| pielikuma ieklautas veidlapas var aizpildit danu, anglu vai francu valoda.
4. pants. Centrala struktara

Danija par centralo strukturu ir izraudzita Tieslietu ministrija.

7. pants. Palidziba adreses noskaidroSana

Tieslietu ministrija palidz parsatitajam struktiram noskaidrot adreses 7. panta 1. punkta a) apakSpunkta
minétaja veida.

Tieslietu ministrija veic mekléSanu Centralaja iedzivotaju registra (CIR). Ja ir janoskaidro adrese, ar Tieslietu
ministriju var sazinaties, nosutot e-pastu uz adresi jm@jm.dk, kopiju nosutot uz adresi
insolvensretskontoret@jm.dk.

Ja izsniegSanas liguma noradita adrese nav pareiza, Tieslietu ministrija péc savas iniciativas veic meklésanu
Centralaja iedzivotaju registra.

8. pants. Dokumentu parsutiSana
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| pielikuma A veidlapu var aizpildit danu, anglu vai fran¢u valoda.

12. pants. Atteikums pienemt dokumentu

Neattiecas

13. pants. IzsniegSanas diena
Danija izsniegSanas datums ir atkarigs no izmantotas izsniegsanas metodes.

Ja dokumentu izsniedz, izmantojot pastu, uzskata, ka dokuments ir izsniegts, ja attieciga persona personigi
parakstijusi dokumenta kopiju vai sanemsanas apstiprinajumu. Uzskata, ka izsniegSana ir veikta diena, kad
sanémeéjs norada, ka ir sanémis dokumentu. Ja sanemsanas datums nav noradits vai ja noraditais sanemsanas
datums ir vélaks par nosatita dokumenta pasta zZimoga datumu, uzskata, ka izsniegsana ir veikta pasta zimoga
datuma, sal. ar Tiesvedibas likuma 156. pantu (retsplejelovens § 156).

Ja dokumentu izsniedz, izmantojot talruni, uzskata, ka dokuments ir izsniegts, ja persona atzist, ka ta ir persona,
kurai dokuments ir jaizsniedz, un tiek uzskatits, ka ta ir sapratusi telefonsarunu. IzsniegSanu uzskata par veiktu
diena, kad attieciga persona tika informéta par dokumentu, izmantojot talruni, sal. ar Tiesvedibas likuma 156.a
pantu (retsplejelovens § 156 a).

Digitalas izsniegSanas gadijuma dokumentu uzskata par izsniegtu, ja attieciga persona apstiprina dokumenta
sanemsanu ar pazinojumu, kas nos0tits, izmantojot digitalo sazinu un pievienojot digitalo parakstu, vai ar
personigi parakstitu dokumentu kopiju. IzsniegSanu uzskata par veiktu diena, kura sanéméjs ir noradijis, ka vins
ir sanémis dokumentu. Ja sanemsanas datums nav noradits vai ja noraditais sanemsanas datums ir vélaks par
digitali nositita apstiprinajuma registréto sanemsanas datumu vai atpakal nosutita dokumenta pasta zimoga
datumu, uzskata, ka izsnieg3ana ir veikta redistrétaja sanemsanas datuma vai pasta zimoga datuma, sal. ar
Tiesvedibas likuma 156.b pantu (retsplejelovens § 156 b).

Vienkarsotas digitalas izsniegSanas gadijuma dokumentu uzskata par izsniegtu, ja ir atvérts vai citadi apstradats
dokuments, zinojums, kuram dokuments ir pievienots, vai zinojumam pievienots pielikums vai cits dokuments.
IzsniegSanu uzskata par veiktu diena, kad tiek atvérts vai citadi apstradats dokuments, pielikums vai zinojums,
kuram dokuments ir pievienots, sal. ar Tiesvedibas likuma 156.c pantu (retsplejelovens § 156 c).

14. pants. IzsniegSanas apliecinajums un izsniegta dokumenta kopija

Lai aizpilditu | pielikuma K veidlapu, var izmantot jebkuru no Savienibas oficialajam valodam.
Danija (ka izcelsmes dalibvalsts) aizpilda | pielikuma K veidlapu danu, anglu vai fran¢u valoda.
15. pants. IzsniegSanas izmaksas

Par tiesas dokumentu izsniegSanu no citas dalibvalsts nav jamaksa.

17. pants. IzsniegSana, ko veic diplomatiskie parstavji vai konsularas amatpersonas
Neattiecas

19. pants. IzsniegSana elektroniski

Papildu nosacijumi nav noteikti.

20. pants. TieSa izsniegSana

Danija nav iespéjams konkréta tiesvediba ieinteresétai personai izsniegt tiesas dokumentu tiesi ar tiesu
amatpersonu, amatpersonu vai citu kompetentu personu starpniecibu.

Danija civilprocess ir jauzsak, izmantojot MinRetssag (Mana tiesvediba) portalu. Péc tam, pamatojoties uz
ievadito informaciju, sistema automatiski sagatavo dokumentu par lietas ierosinasanu. Tad fiziskajai personai,
uznémumam vai publiskai iestadei, pret kuru ir uzsakta tiesvediba, izmantojot digitalo pastu vai izsniegSanu,
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pazino par dokumentu par lietas ierosinasanu.

22. pants. Atbildétaja neierasanas

Dokumentu izsniegSanas regulas 22. panta 2. punkts, kas attiecas uz [Emumiem gadijumos, kad atbildétajs
neierodas tiesa, ir piemérojams Danija, skatit 5. panta 1. punktu Rikojuma par Dokumentu izsniegSanas regulas
(parstradata redakcija) transponésanu (bekendtgarelse om gennemfarelse af forkyndelsesforordningen
(omarbejdning)) (saite tiks noradita péc tas izveides).

Danija saskana ar Dokumentu izsniegSanas regulas 22. panta 4. punktu ligums parskatit lietu, kura atbildétajs
neieradas tiesa, jaiesniedz ne vélak ka vienu gadu péc sprieduma pasludinasanas dienas, skatit 5. panta
2. punktu Rikojuma par Dokumentu izsniegSanas regulas (parstradata redakcija) transponésanu.

29. pants. Saikne ar noligumu vai vienoSanos starp dalibvalstim

1974. gada 26. aprila Ziemelvalstu Konvencija par savstarpé&ju palidzibu tiesu lietas (Den nordiske overenskomst
af 26. april 1974 om gensidig retshjeelp) attiecas ari uz dokumentu izsniegSanas lGgumu starp Daniju un citam
Ziemelvalstim, skatit 6. punktu Rikojuma par Dokumentu izsniegSanas regulas (parstradata redakcija)
transponésanu.

33. panta 2. punkts. Pazinojums par decentralizétas IT sistémas agrinu izmantosanu
Neattiecas

Lapa atjauninata: 27/11/2025

Sis lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbatéjas
izmainas, ko originala ieviesusas kompetentas valsts iestades, iespéjams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija
neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur Sis dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem Saja
dokumenta ir atsauces. Ludzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem, ko pieméro dalibvalsti,
kas ir atbildiga par So lapu.
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